HNHcTpyKuus no MCno1b30BaHUI0

CrystalTemp NE (KpucranTemn HE)

Hement B mmpunax MusuMuKc AJ1s1 BpeMeHHOH (PMKCANMU KOPOHOK
U MOCTOB, 0€3 coiep:KaHus IBreHoJ1a.

JaHHbIil MaTepuan 3aMeIInBaeTcsl aBTOMATHUECKH M NMPUMEHSETCSl KakK Uil BPEMEHHOM
(UKcaM KOPOHOK M MOCTOB, TaK M OyAyIIMX IOCTOSHHBIX pecTaBpauuid. CreruieHue
HMMEET BbICOYalilllee KaueCTBO M OJIHOBPEMEHHO C THM JIETKO YIAJsIeTCs ¢ KyJIbTH 3y0a.
Jannblit nement B mmpunax MunnMukce aenaer Bamry paboty yaoOHOW M HECIIOXHOM.
SBnsisick MaTepuanoM 0e3 CoIepXKaHUsI OBI'€HOJA, AAaHHBIM LEMEHT HUKaKMM 00pa3oM He
BIIMSIET HA MOCIIEAYIONIEe KAaueCTBO CIICTUICHNS KOMITO3HTHBIX IIEMEHTOB M MaTepHalIOB
JUISl TIOCTOSTHHBIX KOPOHOK M MOCTOB, a Takke pectaBpanuii. LlemeHT s BpeMeHHOM
(uKcarm KOPOHOK M MOCTOB HMEET B CBOCH OCHOBE OKHCh ITMHKA W OPTraHHMYECKHUE
KkucaoTel. OCOOEHHO OH PEeKOMEHAYeTCsl K MPUMEHEHHIO U IAalMeHTOB C aJuIeprueH,
BBI3BAaHHON COJEpKaHHUEM SBICHOJIA.

CrystalTemp NE cooTBeTcTByeT HOpMaMm CTaHAapTU3ALMU
cnerudukanu Ne30 o ADA/ANSI.

DIN EN ISO 3107 u

IIpumenenue:

IHoaroroska mmpuua MuauMukc:
Y}Janpm, KOJIITAYO0K CO HIpula u BI)I6pOCI/ITI) ero. 3aMEHUTh JTOT KOJIIAYOK Ha
crielaibHylo cMemmBaronyo kaHiomo 1:1. IloBepuyB kaniomo Ha 90 rpanmycos,
3auKkcupyiite ee, TakuM oOpa3oM, Ha Iumnpune. Martepuana TOTOB K INPUMEHEHHIO
HEMMOCPCACTBCHHO M3 KAHIOJIM Ha HIIIPUIIE.
IIpuMmeuanme:
[Tocne mpuema mammMeHTa A0 CIEAYIOUIETO MPUEMa KaHIOJS CIYXKUAT KPBIIIKOW —
KosmadykoM. IlepBbie 2-3 MM  CBE)KEH MOPIMH Marepuana HEe PEKOMEHIYETCS
HCTIOJIb30BaTh. ITO OTHOCUTCS K KaXXJIOMY HOBOMY MPHEMY TAIIICHTOB.

Annjamkanus

ATIUIAKANNS BO BPEMEHHYIO KOPOHKY WJIM CIWHUIBI MOCTa MPOUCXOMUT MPH JETKOM
BBIZIABIIMBAHUK W3  CMCHIMBAIOIICH KaHIOMM. Marepuan HAHOCHUTCS TOHKHM, HO B
JOCTATOYHOM KOJIMYECTBE, CJI0EM HA BHYTPCHHHE CTCHOYKHM KOPOHKH, MPEIHAa3HAYCHHOM
it BpeMeHHo ¢ukcarun. Yepes 1.30mun (mpu KOMHaTHO#M TeMmepaType - 23 rpamyca
Ienbcust) KOPOHKY CIHEAyeT C JIETKUM HaXKHMOM YCTaHOBHTH Ha IOATOTOBICHHYIO
KYJIBTIO 3y0a.

IIpumeuyanue:
KynbTio He crieqyeT mpenBapUTENIbHO BBICYIIMBATH, 2 HA00OPOT - CMOYUTHh HEOOIBITUM
KOJIMYECTBOM BOJIbI. BiiaxkHast KyJNbTsS OOJIETYWT B AalbHEHIIEM yIalleHHe BPEMEHHOMN
KOPOHKH W MOCTa C KyJIbTH. LIeMEHT 3aTBepaeBacT B IOJIOCTH pTa 4epe3 2-3 MUHYTHI 10
IUIACTUIHOTO cocTOosHMS. [lociae oxkoHYaTEeITbHOTO OTBECPKIACHUA HCO6XOZ[I/IMO YAAIUTh
U3JIMIIKK MaTepuala.

BHUMAHMUE!

MaTepHuall He NCTI0Ib30BaTh, €CJIM HaOMIo1aeTcs aljIeprus Ha HeTo;

pH KOHTAaKTe C KOXKEH WM TJa3aMH HE3aMeUTUTENFHO IPOMEBITH
KOJIMYECTBOM BOJBI

MIPH CITyYaifHOM IPOTIIaTHIBAHMH MaTepraia HEMEIJICHHO 0OpaTUTHCS K Bpady

OOJIBIINM

YcaoBus XxpaHeHUs
XpaHuTh MaTepuas npu Temrneparype oT 8-25rpamycos Ilenscus. [1o okoOHUAHMH CpOKa
TOJHOCTH IIEMEHT HCIIOJIb30BaTh HE PEKOMEHIYETCsI.

L3
Distributor: ~ TBI® Company, 6/2 Ostozhenka Str@
RU-119034 Moscow

Manufacturer: S&C Polymer GmbH, Elmshorn, Germany c €0482

Gebrauchsanweisung Instructions for Use

Crystal Temp NE
Eugenolfreier provisorischer Zement fir Kronen und Bricken in
MINIMIX-Spritzen

Crystal Temp NE

Non-Eugenol Temporary Cement for Cementing Crowns and Bridges

Crystal Temp NE is aautomix non-eugenol temporary crown and bridge cem#
suitable for cementing temporary crowns or bridgsswell as for trial cementing of
Crystal Temp NE ist eirautomatisch anmischbarer eugenolfreierprovisorischer  permanent restorations. It shows excellent adhesionemporary crown and bridge
Zement sowohl flr provisorische Kronen und Briicken als auch fimhieébefestigungen materials, but it can easily removed from prepaweth stumps. Crystal Temp NE is
von permanenten Restaurationen. Die Haftung an geavisorischen Kronen-und delivered in MINIMIX syringes so it is very easycanomfortable to use. Due to its non-
Brickenmaterial ist hervorragend, wahrend es hiegesghr leicht von den Zahnstlimpfeneygenol formulation it does not influence the settbf resin-based filling and luting
entfernt werden kann. Geliefert in MlNlMlX-Sprlthnn Crystal Temp NE sehr einfaChmateria|S_ The temporary crown and bndge cemenbdsed on ZnO/organiC acids.
und komfortabel angewendet werden. Aufgrund seimdcht eugenolhaltigen Especially in cases of allergies to eugenol itiiermly recommended to use this eugenol-
Formulierung beeinflu3t Crystal Temp NE in keineei$é die spatere Aushartung der flfree type of cement.

die permanenten Kronen und Briuicken bzw. Fillungerwendeten Composit-ZementeCrystal Temp NE meets the requirement® EN 1SO 3107 and theADA/ANSI

bzw. Composite. Der provisorische Kronen- und Beiiskement ist auf der Grundlagespecification No. 30.

von ZnO und organischen Sauren hergestellt. Instdese in Fallen von Allergien,
verursacht durch Eugenol, ist die Anwendung didsaterials sehr angebracht.

Crystal Temp NE erfillt die Anforderungen d2iN EN ISO 3107 bzw. derADA/ANSI-
Specification No. 30.

ANWENDUNG:

Vorbereiten der MINIMIX-Spritze

Der VerschluR der MINIMIX-Spritze wird entfernt (wegwerfen, nicht
wiederverwenden!) und durch eine spezielle 1:1-Mischkanile ersetzttcB seitliches
Verdrehen um 90° wird die Mischkanile fixiert. Ddaterial kann direkt aus der
Mischkantle appliziert werden. .
Anmerkung: Cementmg
Die gebrauchte Mischkaniile dient bis zur nachstewendung als VerschluR. Die Crystal Temp NE can be applied directly into theerary crown or bridge under slight

ersten 2-3 mm des aus der Mischkanile austreteMigarials sollten verworfen pressure from the mixing cannula. _
werden. Dies gilt fur jede neue Anmischung. Use a thin layer to the inside of the temporarywrer bridge and seat not later thHa80

minutes (working time) cautiously but firmly over the praaed tooth structures.
Note:

APPLICATION:
Preparing the MINIMIX-Syringe

Remove the cap of the MINIMIX-syringe and throwaivay (do not use it again!).lt is
replaced by a special 1:1 mixing cannula. Turndaenula 90° until it locks in position.
The material is now ready for application.

Note:

Store used syringe with fixed used mixing cannilescard the first 2-3 mm of the

extruded material. This must be done for each néw m

Applikation _ _ o _
Das Applizieren in die provisorische Krone oder @i erfolgt unter leichtem Druck Do not dry stumps, best moisten them with some waiehumid milieu (humid
direkt aus der Mischkaniile. Eine sehr kleine, file @iinne Schicht stumps) additionally facilitates to remove the tenapy crown or bridge later on.
ausreiphende Menge gemischten Materials wird in Idieenseite _der provisorisch zuCrystal Temp NE sets in the mouth wittf2i3 minutes. After Crystal Temp NE has set
befestigenden ~ Krone oder Bricke gegeben und diesech n spatestens remove any excess.

1:30 Minuten (Verarbeitungszeit bei 23°C) vorsichtig mit leieft, dann mit festem

Druck auf den praparierten Stumpf gesetzt. Precautions

Hinweis: ) ] . « Do not use Crystal Temp NE in cases where knovangiéls to the components exist.
Den Stumpfbereich nicht vorher trocknen, sondeer ehit etwas Wasser befeuchten, g not use Crystal Temp NE if in some cases indizidcontact allergies may exist.

Ein feuchtes Milieu (feuchter Stumpf) erleichtest epater die temporére Krone odef, In case of contact with skin and eyes rinse immtejiawith plenty of water and

Bricke zu entfernen. consult a physician if necessary.
Crystal Temp NE wird naclea. 2 bis 3 Minutenim Mund plastisch hart. Nach dere |f swallowed seek medical advice.

Aushartung kann der UberschuR entfernt werden.

_ _ Storage
Warnhinweise Store at 47 - 78 °F (8 - 25 °C). Do not use afigriry date.
* Crystal Temp NE nicht anwenden bei Patienten, tlie Allergie zu diesem Material

haben.
e Bei Haut- und Augenkontakt sofort mit viel Wassersehen.

* Nach Verschlucken sofort einen Arzt konsultieren.

Lagerhinweis
Bei 8 - 25° C lagern! Nach Ablauf des Verfallsdatunicht mehr verwenden.
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